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Anordnung Nr. 12

iles Leiters der Bewirtschaftungsstelle fiir Spinn-
stoffe und Spinnstoffwaren im Generalgouverne-
ment iiber die Verbrauchsregelung und den Waren-
verkehr von Spinnstoffwaren.
Vom 4. Januar 1943.

Auf Grund des § 4 der Verordnung iiber die
Errichtung der Bewirtschaftungsstelle fiir Spinn-
stoffe und Spinnstoffwaren im Generalgouverne-
ment vom 12. April 1940 (VBIGG. I S. 139) ordne
ich mit Zustimmung der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Wirtschaft) an:

Abgabe von Spinnstoffwaren
an Einzelverbrauclier.

§ 1
(1) An Einzelverbrauclier diirfen Spinnstoff-
waren nur gegen Punktschein abgegeben und von
diesen bezogen werden.

(2) Wollhaltige Kleiderstoffe, Mantel- und
Deckenstoffe sowie hieraus hergestellte Spinn-
stoffwaren diirfen nur gegen Punktschein, der

mit einem roten Querstrich versehcn ist, abgegeben
und erworben werden.

8

Zarzadzenie Nr 12

Kierownika Urzedu Gospodarowania Surowcami

i Towarami Wlékienniczcymi w Generalnym Gu-

bernatorstwie w sprawie unormowania zuzycia
i obrotu towarami wlékienniczymi.

Z dnia 4 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 4 rozporzadzenia o zalozeniu
Urzedu Gospodarowania Surowcami i Towarami
Wiokienniczymi w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 139)
za zgoda Rzadu Generalnego Guber-
(Gtéwnego Wydziatu Gospodarki):

zarzadzam
natorstwa

Oddawanie towaréow wldokienniczych
konsumentom detalistom.

§ 1

(1) Towary wlokiennicze moga by¢ oddawane
konsumentom detalistom i przez nich nabywa-
ne tylko na podstawie karty punktowej.

(2) Zawierajace welng¢ materialy odziezowe, na
ptaszcze 1 okrycia jako tez wytworzone z nich
towary wtokiennicze wolno oddawac¢ lub nabywacd
tylko na podstawie karty punktowej, zaopatrzonej
w czerwonga lini¢ poprzeczng.
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(3) Spinnstoffwaren diirfen nur durcli Einzel-
handelsunternehmen, die von der Bewirtscliaftungs-
stelle fiir Spinnstoffe und Spinnstoffwaren im
Generalgouvernement zugelassen sind, abgegeben
werden.

§ 2

(1) Der Punktschein lautet auf Punkte. Er be-
rechtigt zum Bezug von Spinnstoffwaren nacli
MaBgabe der in der Punktliste vorgesehenen
Punktzahl. Die Punktliste ist im Amtlichen An-
zeiger fiir das Generalgouvernement (Nr. 8§ vom
28. Januar 1943) veroffentlicht; sie ist Bestand-
teil dieser Anordnung.

(2) Der Punktschein ist nicht iibertragbar. Ab-
geiinderte Punktscheine sind ungiiltig.

(3) Bestehen bei der Abgabe von Spinnstoff-
waren an Einzelverbraucher iiber die Holie der
Punktzahl Zweifel, so entscheidet der fiir den
Sitz des Einzelhandelsunternehmens zustiindige
Gouverneur des Distrikts.

f § 3
(1) Ausgabestelle fiir Punktscheine ist der
Kreishauptmann (Sfadthauptmann). Dieser kann
auch eine andere Ausgabestelle bestimmen.

(2) Die Punktscheine werden den Ausgabe-
stellen von der Bewirtschaftungsstelle fiir Spinn-
stoffe und Spinnstoffwaren im Generalgouver-
nement iiber den Gouverneur des Distrikts zu-
geteilt.

§ 4

(1) Der Antrag auf Ausstellung eines Punkt-
scheines ist der fiir den Wohnsitz oder gewohn-
lichen Aufenthaltsort des Einzelverbrauchers zu-
standigen Ausgabestelle (§ 3) einzureichen. Diese
entscheidet iiber den Antrag endgiiltig.

(2) Wird dem Antrag stattgegeben, so erhalt der
Antragsteller von der Ausgabestelle einen oder
mehrere Punktscheine mit der fiir die betreffen-
den Spinnstoffwaren in der Punktliste vorgesehenen
Punktzahl.

(3) Der Punktschein mufi Vor- und Zunamen,

Geburtsdatum, Wohnort und Wohnung sowie das
Ausgabedatum enthalten.

§ 5
(1) Inliaber von Reichskleiderkarten konnen
fallige Abschnitte der Reichskleiderkarte bei der
zustandigen Ausgabestelle (§ 3) gegen Punkt-

scheine mit der entspreclienden Punktzahl um-
tauschen. 1
(2) Die Ausgabestelle hat die umgetauschten

Abschnitte der Reichskleiderkarte jeweils am Ende
eines Monats an den Gouverneur des Distrikts
abzuliefern.

(3) Die Gouverneure der Distrikte haben jeweils
am Ende eines Vierteljahres die an sie abgeliefer-
ten Abschnitte der Reichskleiderkarte unter Bei-
fiigung einer Zusammenstellung der Bewirtscliaf-
tungsstelle fiir Spinnstoffe und Spinnstoffwaren
im Generalgouvernement zuzuleiten.

§ 6
Bisher giiltige Bedarfsscheine, die vor dem
31. Januar 1943 ausgestellt und bis dahin nicht
eingeldést wurden, konnen bis zum 28. Februar
1943 bei den Ausgabestellen gegen Punktscheine
mit der entsprechenden Punktzahl umgetauscht
werden.

3) Towary wtokiennicze moga oddawaé tylko

przedsigbiorstwa handlu detalicznego, dopuszczo-
ne przez Urzad Gospodarowania Surowcami i To-
warami Wlokienniczymi w Generalnym Guber-
natorstwie.

§ 2

(1) Karta punktowa opiewa na punkty. Upraw-
nia ona do nabycia towaré6w wildkienniczych we-
dhug ilosci punktow przewidzianej w liscie pun-
ktow. Lista punktow jest ogloszona w Dzienniku
Urzgdowym dla Generalnego Gubernatorstwa
(Nr 8 z dnia 28 stycznia 1943 r.); stanowi ona
czg$¢ sktadowa niniejszego zarzadzenia.

(2) Karta punktowa jest nieprzeno$na. Odmien-
ne karty punktowe sg niewazne.

(3) Jezeli przy oddawaniu towardéw widkienni-
czych konsumentowi detaliScie powstanag watpli-
wosci co do wysokosci ilosci punktow, to roz-
strzyga gubernator okrggu, wtlasciwy z uwagi na
siedzibg przedsigbiorstwa handlu detalicznego.

§ 3

(1) Placowka wydajaca karty punktowe jest sta-
rosta powiatowy (starosta miejski). Moze on ozna-
czy¢ takze innag placowke wydajaca.

(2) Karty punktowe przydziela placowkom wy-
dajacym Urzad Gospodarowania Surowcami i To-
warami Wioékienniczymi w Generalnym Guberna-
torstwie za posrednictwem gubernatora okrggu.

§ 4
(1) Wniosek o wystawienie karty punktowej
nalezy sktada¢ w placowce wydajacej (§ 3), wta-
$ciwej z uwagi na miejsce zamieszkania lub zwy-
ktego pobytu konsumenta detalisty. Rozstrzyga
ona ostatecznie o wniosku.

(2) Jezeli dano miejsce wnioskowi, to wniosko-
dawca otrzymuje od placowki wydajacej jedna
lub wigcej kart punktowych wraz z iloScig pun-
ktow, przewidziang w liscie punktow dla od-
no$nych materialow wltokienniczych.

(3) Karta punktowa musi zawiera¢ imi¢ i na-
zwisko, dat¢ wurodzenia, miejsce zamieszkania
i mieszkanie jako tez dat¢ wystawienia.

§ 5

(1) Wtasciciele kart odziezowych Rzeszy moga
wymieni¢ we wlasciwej placowce wydajacej
(§ 3) przypadajace na dany okres odcinki karty
odziezowej Rzeszy na karty punktowe z odpo-
wiednig iloscig punktow.

(2) Placéwka wydajaca winna kazdorazowo
z koficem miesigca odesta¢ gubernatorowi okre-
gu wymienione odcinki karty odziezowej Rzeszy.

(3) Gubernatorzy okregow winni kazdorazowo
z koncem kwartatu przesta¢ Urzedowi Gospoda-
rowania Surowcami i Towarami Wltokienniczymi
w Generalnym Gubernatorstwie dostarczone im
odcinki kart odziezowych Rzeszy przy dotaczeniu
zestawienia.

§ 6
Wazne dotychczas karty zapotrzebowania, wy-
stawione przed dniem 31 stycznia-1943 r. a dotad
nie wykorzystane, mozna od dnia 28 lutego 1943 r.
wymieni¢ w placowkach wydajacych na karty
punktowe z odpowiednia iloscia punktow.
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Abgabe von Spinnstoffwaren
an GroBverbraucher.
§ V

J1) An GroBverbraucher diirfen Spinnstoffwaren
nur durch zugelassene Einzelhandels- und GroB-
handelsunternelnnen und nur gegen Bezugschein
abgegeben werden. Dasselbe gilt fiir den Bezug
durch GroBverbraucher.

(2) Als GroBverbraucher gelten

1. Behorden sowie Unternehmen und Betriebe,
die ausschlieBlich oder tiberwiegend offent-
liclie Aufgaben erfiillen,

2. sonstige groBere
und Betriebe.

gewerbliche Unternehmen

Die naheren Bestimmungen hierzu erliifit die Be-
wirtschaftungsstelle fiir Spinnstoffe und Spinn-

stoffwaren im GeneCalgouvernement im Ver-
waltungswege.

(3) Wollhaltige Kleiderstoffe, Mantel- und
Deckenstoffe sowie hieraus hergestellte Spinn-

stoffwaren diirfen nur gegen einen Bezugschein,
der mit einem roten Querstrich versehen ist, ab-
gegeben und erworben werden.

§ 8

(1) Ausgabestelle fiir die Bezugscheine sind die
Gouverneure der Distrikte. Diese konnen aucli
nacbgeordnete Dienststellen als Awusgabestellen
bestimmen. Die Ausgabestellen erhalten die Be-
zugscheine durch die Bewirtschaftungsstelle fiir
Spinnstoffe und Spinnstoffwaren im Generalgou-
vernement zugeteilt.

(2) Fiir
sprechend.

den Bezugschein gilt der § 2 ent-
§ 9

(1) Der Antrag auf Ausstellung eines Bezug-
scheines ist bei der fiir den Sitz oder die Ver-
waltung des GroBverbrauchers zustandigen Aus-
gabestelle (§ 8 Abs. 1) zu stellen. Diese ent-
scheidet iiber den Anti-'ag endgiiltig.

(2) Wird dem Antrag stattgegeben, so erhalt
der Antragsteller den entsprechenden Bezugschein.

(3) Der Bezugschein niufi Vor- und Zunamen
(Firma), Wohnort und Wohnung (Silz oder Ver-
waltung) des GroBverbrauchers, die Art und
Menge der zu beziechenden Spinnstoffwaren, die
Einzel- und Gesamtpunktzahl sowie das Ausgabe-
datum enthalten.

Wiederbeschaffling von Spinnstoffwaren (lurch
Einzelhandels- unil GroBhandelsunternchmen, Her-
sleller, Bearbeiter und Verarbeiter.

§ 19

(@))] Die Einzelhandels-
nehmen haben alle eingehenden Punktscheine und
Bezugscheine auf der Biickseite mit ihrem Firmen-
stempel zu versehen, zu ordnen und unter Bei-
fiigung einer Aufstellung zur Gutsclirift auf ihr
Punktkonto abzuliefern. Die Ablieferung hat bei
Einzelhandelsunternehmen an die Punktver-
rechnungsstelle bei deni zustandigen Couverneur
des Distrikts und bei Groflhandelsunternehmen
an die Punktverrechnungsstelle bei der Bewirt-
schaftungsstelle fiir Spinnstoffe und Spinnstoff-
waren im Generalgouvernement zu erfolgen.

und GroBhandelsunter-

Oddawanie towaréw wlokienniczych
konsumentom hurtowym.
§ V

(1) Konsumentom hurtowym wolno oddawac to-
wary witokiennicze tylko przez dopuszczone przed-
sigbiorstwa handlu detalicznego 1 hurtowego
i tylko na podstawie kart nabywczych. To samo
obowigzuje przy nabywaniu przez konsumentoéw
hurtowych.

(2) Za konsumentow hurtowych uwaza si¢

1. wladze jako tez przedsigbiorstwa i zaktady,
spetniajace wylacznie lub w przewazajacej
mierze zadania publiczne,

2. inne wigksze przedsigbiorstwa i zaktady prze-
mystowe.

Blizsze postanowienia w tym kierunku wydaje
w drodze administracyjnej Urzad Gospodarowania
Surowcami i Towarami Wtokienniczymi w Ge-
neralnym Gubernatorstwie.

(3) Zawierajace weiln¢ materialty odziezowe, na;
ptaszcze i okrycia jako tez wytworzone z nich
towary witokiennicze wolno oddawaé¢ i nabywa¢
tylko na podstawie karty nabywczej, zaopatrzo-
nej w czerwong lini¢ poprzeczng.

§ 8

(1) Placowka wydajaca karty nabywcze sa gu-
bernatorzy okrggéow. Moga oni podporzadkowane
placowki stuzbowe wyznaczy¢ jako placowki wy-
dajace. Karty nabywcze przydziela placowkom
wydajacym Urzad Gospodarowania Surowcami
i Towarami Wtokienniczymi w Generalnym Gu-
bernatorstwie.

(2) Odnosnie do kart nabywczych obowiazuje

odpowiednio § 2.
§ 9

(1) Wniosek o wystawienie karty nabywczej
nalezy ztozy¢ w placowee wydajacej (§ 8 ust. 1),
wlasciwej z uwagi na siedzib¢ lub zarzad konsu-
menta hurtowego. Rozstrzyga ona o wniosku
ostatecznie.

(2) Jezeli dano miejsce wnioskowi, to wniosko-
dawca otrzymuje odpowiednia kart¢ nabywcza.

(3) Karta nabywcza musi zawiera¢ imi¢ 1 na-
zwisko (firmg¢), miejsce zamieszkania i mieszka-
nie (siedzib¢ lub zarzad) konsumenta hurtowego,
rodzaj 1 ilo$¢ towarow' wldkienniczych, ktore
majg by¢ nabyte, poszczegdlng i ogdlnag liczbe
punktéw jako tez dat¢ wydania.

Ponowne nabywanie towaréw wldokienniczych
przez przedsi¢biorstwa handlu detalicznego i hur-
towego, producentéw, osoby obrabiajace i prze-
tworcow.
10

(1) Przedsigbiorstwa handlu detalicznego i hur-
towego winny wszelkie wptywajace karty punkto-
we 1 karty nabywcze =zaopatrzy¢ na odwrotnej
stronie w swoja piecz¢é¢ firmowa, uporzadkowad
i dotaczajac zestawienie/ odprowadzi¢ na swoje
konto punktowe celem zapisania na dobro. Od-
nos$nie do przedsigbiorstwa handlu detalicznego
dostawa winna nastapi¢ do placowki rozrachun-
kowej punktow przy wtasciwym gubernatorze
okregu, a w odniesieniu do przedsigbiorstw han-
dlu hurtowego do placowki rozrachunkowej pun-
ktow' przy Urzedzie Gospodarowania Suroweami
i Towarami Wtoékienniczymi w Generalnym Gu-
bernatorstwie.
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(2) Die mit einem roten Querstrich versehenen
Punktsclieine und Bezugsclieine sind gesondert
nach MaBgabe des Abs. 1 abzuliefern.

(3) Die Zahl der gutzuschreibenden Punlcte er
gibt sicb aus den abgelieferten Punktscheinen und
Bezugscheinen. Die Punktzahl der mit einem roten
Querstrich versehenen Punktsclieine und Bezug-
scheine ist gesondert gutzuschreiben.

(4) Bestehen Zweifel iiber die Bereclitigung zur

Fiihrung eines Punktkontos und iiber die zu-
stiindige Punktverrechnungsstelle, so entscheidet
die Bewirtschaftungsstelle fiir Spinnstoffe wund

Spinnstoffwaren im Generalgouvernement. Diese
kann bestehende Punktkonten aucb dauernd oder
voriibergehend sperren.

§ U

(1) Erbiilt ein Einzelhandels- oder GroBhandels-
unternehmen eine Lieferzusage oder Auftrags-
bestatigung seines Lieferers, so hat es unverziiglich
einen Punktsclieck nach MaBgabe der Punktliste
auf sein Punktguthaben bei der zustandigen Punkt-
verrechnungsstelle auszustellen. Fiir die in § 1
Abs. 2 genannten Spinnstoffwaren ist einmit einem
roten Querstrich versehener Punktsclieck auszu-
stellen. Die Punktverrechnungsstelle bestiitigt den
Scheck durch Slempelaufdruck. Diese Bestatigung
berechtigt das Einzelhandels- oder Grofihandels-
unternehmen zum Bezug der auf dem Punkt-
scheck angegebenen Menge von Spinnstoffwaren.
Der bestatigte Punktsclieck ist durch das Einzel-
handels- oder Grofihandelsunternehmen dem
Lieferer zu iibergeben, soweit dies nicht durch die
Punktverrechnungsstelle geschieht.

(2) Die Punktverrechnungsstelle darf einen
Punktsclieck nur bestiitigen, wenn ein ent-
sprechendes Punktguthaben vorhanden ist. Bei

der Bestatigung ist das
sprechend zu belasten.

(3) Mit der Ubergabe der bestatigten Punkt-
schecke kommt der Liefervertrag zustande. Der
Lieferer ist an die Lieferzusage oder Auftrags-
bestatigung nicht mehr gebunden, wenn der Punkt-
scheck nicht spatestens am 20. Tage nach der
Auftragsbestatigung oder Lieferzusage bestiitigt
oder ihm nicht spatestens am 30. Tage nach der
Auftragsbestatigung oder Lieferzusage zugegangen
ist.

Punktguthaben ent-

§ 12
(1) Der Lieferer (GroBhandelsunternehmen,
Hcrsteller, Bearbeiter undVerarbeiter) darf Spinn-
stoffwaren nur gegen Abgabe eines von der zu-

stiindigen  Punktverrechnungsstelle  bestatigten
Punktschecks liefern.
(2) Der Lieferer hat bei alien eingehenden

Punktscliecken den Tag des
merken.

Eingangs ' zu ver-

§ 13

1) Die Lieferer (§ 12 Abs.
gehenden Bezugsclieine und Punktschecke der
Punktverrechnungsstelle der Bewirtschaftungsstelle
fiir Spinnstoffe und Spinnstoffwaren im General-
gouvernement geordnet und unter Beifiigung einer
Aufstellung der Punktschecke zur Gutschrift auf

1) haben alle ein-

(2) Zaopatrzone w czerwona lini¢ poprzecz-
na karty punktowe i karty nabywcze nalezy od-
prowadzaé¢ oddzielnie stosownie do ust. 1.

(3) Ilo§¢ punktow, ktoére majg byé zapisane na
dobro, wynika z dostarczonych kart punktowych
i kart nabywczych. Ilos¢ punktow, zaopatrzonych
w czerwong lini¢ poprzeczng kart punktowych
i kart nabywczych, nalezy wpisywaé¢ oddzielnie
na dobro.

(4) Jezeli istnieja watpliwosci co do uprawnie-
nia do prowadzenia konta punktowego i co do
wtadciwe] placowki rozrachunkowej punktow, to
rozstrzyga Urzad Gospodarowania Surowcami
i Towarami Wlokienniczymi w Generalnym Gu-
bernatorstwie. Moze on istniejace konta punktowe
zamkngé¢ na stale lub czasowo.

§ 11

(1) Jezeli przedsigbiorstwo handlu detalicznego
lub hurtowego otrzyma przyrzeczenie dostawy
albo potwierdzenie zlecenia swego dostawcy, to
winno ono niezwlocznie, wystawi¢ czek punktowy
stosownie do listy punktéw na swoje dobro punk-
towe we wilasciwej placowce rozrachunkowej
punktéow. Na towary wldkiennicze wymienione
w § 1 ust. 2 nalezy wystawi¢ czek punktowy, za-
opatrzony w czerwong lini¢ poprzeczna. Placow-
ka rozrachunkowa punktéw potwierdza czek od-
ciskiem pieczgci. Potwierdzenie niniejsze upraw-
nia przedsigbiorstwo handlu detalicznego lub hur-
towego do nabycia podanych na czeku punkto-
wym ilo§ci towarow wlokienniczych. Potwierdzo-
ny czek punktowy nalezy przekazaé¢ dostawcy
przez przedsigbiorstwo handlu detalicznego lub
hurtowego, o ile to nie nastapi przez placowke
rozrachunkowa punktow.

(2) Placdéwce rozrachunkowej punktow wolno
potwierdzi¢ czek punktowy tylko wowczas, gdy
istnieje odpowiednie dobro punktowe. W razie
potwierdzenia nalezy odpowiednio obcigzy¢ dobro
punktowe.

(3) Z przekazaniem potwierdzonych czekow
punktowych dochodzi do skutku umowa dostawy.
Dostawca nie jest wigcej zwigzany przyrzecze-
niem dostawy lub potwierdzeniem zlecenia, o ile
czek punktowy nie zostal potwierdzony najpoz-
niej w 20 dniu po potwierdzeniu zlecenia lub
przyrzeczenia dostawy albo, o ile nie otrzymatl
go najp6zniej w 30 dniu po potwierdzeniu zle-
cenia lub przyrzeczenia dostawy.

1 § 12
(1) Dostawcy (przedsigbiorstwom handlu hur-
towego, producentom, osobom obrabiajacym

i przetworcom) wolno dostarcza¢ towary wiokien-
nicze tylko za oddaniem czeku punktowego, po-
twierdzonego przez wlasciwg placowke rozrachun-
kowa punktow.

(2) Dostawca winien na wszystkich wptywaja-

cych czekach punktowych zanotowaé¢ dzien
wplywu.
§ 13
(1) Dostawcy (§ 12 ust. 1) winni wszystkie
wptywajace karty nabywcze 1 czeki punktowe

uporzadkowane odprowadza¢ przy dotaczeniu ze-
stawienia czekow punktowych placowce rozra-
chunkowej punktéw Urzedu Gospodarowania Su-
rowcami i Towarami Wtdkienniczymi w Gene-
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ihr Punktkonto abzuliefern. Die mit einem roten
Querstrich versehenen Bezugscheine und Punkt-
schecke sind gesondert aufzufiihren.

(2) Ans der den Herstellern, Bearbeitern und
Verarbeitern gutgeschriebenen  Punktzahl be-
stimmen sich die Herstellungsanweisungen oder
Rohstoffzuteilungen.

§ 14

Fiir die ans dem Deutscben Reich, den be-
setzten Gebieten und dem Ausland eingefiihrten
bezussbeschrankten Spinnstoffwaren wird das
Punktkontn des Einfiihrers entsprechend belastet.
Legt der Einfiihrer einen Antrag auf Erteiiung
einer Devisengenehmigung oder einen im Deut-
schen Reich giiHigen Bezugsberechtigungsschein
zur Bestatigung vor, so ist gleiclizeitig ein von
der zustandigen PunktverrecbnungssteRe bestii-
tigter Punktscbeck einzureicbgn.

§ 15

(li Der Punktscheck wird auf einem amtlicben
Vordruck ausgesteRt. der bei der zustandigen
PunktverrecbnungssteRe erhaltlich ist.

(2) Auf einem Punktscbeck diirfen nicbt nfehr
ais zebu Warenarten aufgefiihrt werden.

§ 16

) Hat der Bezieher gegen den Lieferer einen

Anspruch auf Riickerstattung von Punkten, so
bat dieser ilim einen Riicksclieck mit der ent-
sprgchenden Punktzahl auszustellen.

(21 Erhalt der Bezieher mebr Ware geliefert,
ais in der Auftragsbestatigung oder Lieferzusage
vorffesehen ist. so bat er dem Lieferer einen be-
statigten Punktscheck mit der dem Punktunter-
scbied entsprecbenden Punktzahl zu iibergeben.

§ 17

(1) Geht ein Punktscheck verloren, so bat der
Lieferer, auf den der Punktscheck ausgestellt war,
dem Bezieher zu bestatigen, daB er einen nacli
Nummer, Ausstellungsdatum und Punktzahl naher
zu bezeichnenden Punktscbeck nicbt erhalten und
Waren gegen diesen Punktscbeck nicbt geliefert
liabe.

(2) Nacbdem die zustandige Punktverrechnungs-
stelle auf Grund ilirer Unterlagen die Uberein-
stimmung dieser Bestiitigung mit der Durchschrift
des verlorengegangenen Punktschecks festgestellt

bat, bat sie einen neuen Punktscheck zu be-
statigen, obne hierfiir das Punktkonto des Be-
ziehers zu belasten.
§ 18
(1) Punktscheine, Bezugscheine und Punkt-

schecke diirfen nur von Einzelbandels- und GroB-
handelsunternehmen zum Bezug von Spinnstoff-
waren verwendet werden, die hierfiir eine ent-
sprechende Menge von Spinnstoffwaren abgegeben
haben.

(2) t)ber Punktguthaben darf nur
des Kontoinhabers verfiigt werden.

zugunsten

(3) Die entgeltliche oder unentgeltliclie tlber-
tragung von Punktscbeinen, Bezugscheinen, Punkt-
schecken und Punktguthaben ,ist verboten.

ralnym Gubernatorstwie celem zapisania na dobro
ich konta punktowego. Karty nabywcze i czeki
punktowe, zaopatrzone w czerwong lini¢ po-
przeczng, nalezy przytaczaé oddzielnie.

(2) Z ilosci punktow zapisanych na dobro pro-
ducentow, os6b obrabiajacych i przetwdorcow wy-
nikaja sposoby produkcji lub przydziaty su-
TOWCOW.

§ 14

Za towary witokiennicze podlegajace ogranicze-
niom nabywania a sprowadzone z Rzeszy Nie-
mieckiej, z okupowanych obszaréw i z zagranicv
obcigzg si¢ odpowiednio konto punktowe sprowa-
dzaiaceso. Jezeli sprowadzaiacv przedtozv celem
potwierdzenia wniosek o udzielenie zezwolenia
dewizoweao lub wazna w Rzeszy Niemieckiej karte
uprawniaiaca do nabycia, to nalezy roéwnocze$nie
wnie$¢ czek punktowy potwierdzony przez wta-
sciwg placowke rozrachunkowa punktow.

§ 15

(1) Czek punktowy wystawia si¢ na urzegdowym
formularzu, ktory mozna otrzymacé¢ we wlasciwej
placowce rozrachunkowej punktow.

(2) Najednym czeku punktowym niewolnonapro-
wadzaé¢ wigcej anizeli dziesi¢é¢ rodzajow towardw.

§ 16

(1) Jezeli nabywca ma
szczenie o zwrot punktow,
mu wystawi¢ czek zwrotny
punktow.

(21 Jezeli nabywca otrzymal wiecei towaru,
anizeli przewidziane jest w potwierdzeniu zlece-
nia lub w przyrzeczeniu dostawy, to winien on
przekaza¢ dostawcy potwierdzony czek punkto-
wy z iloscia punktow odpowiadajaca roznicy
punktow.

wobec dostawcy ro-
to ten ostatni winien
z odpowiedniag ilo$cig

§ 17

(1) Jezeli czek punktowy zaginie, to dostawca,
na ktoérego czek punktowy byl wystawiony, wi-
nien da¢ nabywcy potwierdzenie, ze nie otrzymat
on czeku punktowego, ktory nalezy blizej okre-
§li¢c. wedltug numeru, daty wystawienia 1 ilo$ci
punktéw, oraz ze nie dostarczyl towaré6w na ten
czek punktowy,

(2) Z chwila, gdy wtasciwa placowka rozrachun-
kowa punktéw ustalita na podstawie swoich do-
kumentéw zgodno$¢ tego potwierdzenia z kopia
zaginionego czeku punktowego, winna potwier-
dzi¢ nowy czek punktowy bez obciazania konta
punktowego nabywcy.

§ 18

(1) Kart punktowych, kart nabywczych i cze-
kow punktowych wolno uzy¢ do nabycia towardéw
wiokienniczych tylko tym  przedsigbiorstwom
handlu detalicznego 1 hurtowego, ktore oddaty
odpowiedniag ilo§¢ towarow wldokienniczych.

(2) Dobrem punktowym wolno
tylko na korzys$¢ wtasciciela konta.

(3) Zabrania si¢ odplatnego lub bezptatnego
przenoszenia kart punktowych, kart nabywczych,
czekow punktowych i dobra punktowego.

rozporzadzaé
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Ausnahmen.

§ 19
Die Bewirtschaftungsstelle fiir Spinnstoffe und
Spinnstoffwaren im Generalgouvernement kann
allgemein oder im Einzelfall Ausnahmen von
dieser Anordnung zulassen oder vorschreiben.

Strafvorschrift.

§ 20
Wer dieser Anordnung zuwiderliandelt, wird
nach § 6 der Verordnung iiber die Errichtung der
Bewirtschaftungsstelle fiir Spinnstoffe und Spinn-
stoffwaren im Generalgouvernement vom 12. April

1940 (VBIGG. I S. 139) in der Fassung des
Artikels 2 der Verordnung zur Anderung von
Stfafbestimmungen vom 16. Juli 1941 (VBIGG.
5. 429) bestraft.

SchluBvorschrift.

§ 21
(1) Diese Anordnung tritt am 1. Februar 1943
in Kraft.

(2) Die Anordnungen Nr. 2 des Leiters der
Bewirtschaftungsstelle fiir Spinnstoffe und Spinn-
stoffwaren im Generalgouvernement vom 15. April
1940 (VBIGG. II S. 215), Nr. 5 des Leiters der
Bewirtschaftungsstelle fiir Spinnstoffe und Spinn-
stoffwaren im Generalgouvernement vom 15. April
1940 (VBIGG. II S. 218) und Nr. 8 des Leiters
der Bewirtschaftungsstelle fiir Spinnstoffe und
Spinnstoffwaren im Generalgouvernement vom
6. Mai 1940 (VBIGG. II S. 306) treten mit Ahlauf

des 31. Januar 1943 auBer Kraft.
Krakau, den 4. Januar 1943.
Der Leiter

der Bewirtschaftungsstelle
fiir Spinnstoffe und Spinnstoffwaren
im Generalgouvernement

List

Anordnung
iiber den Anbau von Asklcpias.

Vom 10. Januar 1943.

Auf Grund des § 3 Abs. 2 der Verordnung iiber
die Ernahrungs- und Landwirtscliaft im General-
gouvernement vom 23. November 1939 (VBIGG.
S. 63) ordne ich an:

§ 1

anbaut oder ziichtet, hat dies
bis zum 28. Februar 1943 der Regierung des Ge-
neralgouvernemenls (Hauptabteilung Ernahrung
und Landwirtscliaft) unter Angabe der Lage und
Grofie der Anbauflache anzuzeigen. Als Anbau gilt
auch das nicht gewerbsmaBigc Heranziehen von
Asklepiaspflanzen.

Wer Asklepias

§ 2
(1) Ohne Genehmigung ist
1. der Anbau und die Zucht der Asklepiaspflanze,

Wyjatki.
§ 19

Urzad Gospodarowania Surowcami i Towarami
Wiokienniczymi w Generalnym Gubernatorstwie
moze ogolnie lub w poszczegdlnym wypadku do-
pusci¢ lub zarzadzi¢ wyjatki od niniejszego za-
rzadzenia.

Przepis karny.
§ 20

Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarzadze-
niu podlega karze wedlug § 6 rozporzadzenia
0 zalozeniu Urz¢du Gospodarowania Surowcami
1 Towarami Wtokienniczymi w Generalnym Gu-
bernatorstwie z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. I str. 139) w brzmieniu artykulu 2 roz-
porzadzenia celem zmiany postanowien karnych

z dnia 16 lipca 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 429).
Przepis koncowy.
§ 21
(1) Zarzadzenie niniejsze wchodzi\ w Zycie
z dniem .1 lutego 1943 r.
(2) Z uptywem dnia 31 stycznia 1943 r. traca

moc obowiazujaca zarzadzenia Nr 2 Kierownika
Urzgdu Gospodarowania Surowcami i Towarami
Wiokienniczymi w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 15 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II
str. 215), Nr 5 Kierownika -Urzedu Gospodaro-
wania Surowcami i Towarami Wldékienniczymi
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 15 kwiet-
nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 218) i Nr 8
Kierownika Urzg¢du Gospodarowania Surowcami
i Towarami Wlokienniczymi w Generalnym Gu-
bernatorstwie z dnia 6 maja 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. II str. 306).

Krakau, dnia 4 stycznia 1943 r.
Kierownik
Urzedu Gospodarowania
Surowcami i Towarami Wlékienniczymi
w Generalnym Gubernatorstwie

List

Zarzadzenie

o uprawie asklepii.
Z dnia 10 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 3 ust. 2 rozporzadzenia o go-
spodarce wyzywienia i rolnictwie w Generalnym
Gubernatorstwie z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz.
Rozp. GG. str. 63) zarzadzam:

1

Kto uprawia lub hoduje asklepi¢, winien o tym
donie$§¢ do dnia 28 lutego 1943 r. Rzadowi Ge-
neralnego Gubernatorstwa (Gloéwnemu Wydzialowi
Wyzywienia i Rolnictwa) z podaniem polozenia
i wielko$ci przestrzeni uprawnej. Za uprawg¢ uwa-
za si¢ roéwniez nie przemystowag hodowle roslin
asklepii.

§2
(1) Zabrania si¢ bez zezwolenia
1. uprawy i hodowli ro$liny asklepii.-
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2. die Ausfuhr der Asklepiaspflanze sowie die
Ausfuhr von Teilen, Samen und Setzlingen
der Asklepiaspflanze

verboten.

(2) Die Genehmigung kann befristet und unter
Auflagen erteilt werden; sie ist widerruflich.

(3) Ober den Antrag auf Genehmigung ent-
scheidet die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft).

§3
DieRegierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Ernahrung und Landwirtschaft) kann
die Vernichtung ungeeigneten Pflanzengntes an-
ordnen.
§ A
Die Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Ernahrung und Landwirtschaft) kann
Einrichtungen schaffen und sicli an Einrichtungen
heteiligen, die der Asklepiasgewinnung und
Asklepiasaufhereitung dienen.

§ 5
Aui Ersatz der Schaden, die sicli infolge der
Durchfiithrung dieser Anordnung ergeben, besteht
kein Rechtsanspruch.

1 § 6
Die der Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft)
nach dieser Anordnung zustehenden Befugnisse
konnen auf nachgeordnete Stellen oder auf die auf
Grund des § 4 geMiaffenen Einrichtungen iiber-
tragen werden.

§ 7
Zuwiderliandlungen gegen diese Anordnung
werden nach MaBgabe der Agrarstrafordnung vom
9. Dezember 1942 (VBIGG. S. 754) bestraft.

§ 8
Diese Anordnung tritt zwei Wochen nach der
Verkiindung in Kraft.

Krakau, den 10. Januar 1943,
Der Leciter

tier Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft
in der Regierung des Generalgouvernements

Naumann

Anordnung

iiber den Post- und Fernmeldedienst
ini Distrikt Galizien.

Vom 15. Januar 1943.

Auf Grund des § 2 Abs. 1 Satz 2 der Verordnung
iiber die Verwaltung des Post- und Fernmelde-
wesens im Distrikt Galizien vom 1. August 1941
(VBIGG. S. 449) wird angeordnet:

§1
Vom 15. Januar 1943 an wird innerhalb des
Distrikts Galizien sowie aus und nach dem Distrikt
Galizien im Verkehr mit dem iibrigen General-
gouvernement, dem Deutschen Reich und dem
Ausland der gesamte Post- und Fernmeldedienst

2. wywozu rosliny asklepii jak roéwniez wywozu
cze$ci, nasion i sadzonek ros$liny asklepii.

(2) .Zezwolenie moze by¢ terminowe i udzielone
z natozeniem zlecen; jest ono odwolalne.

(3) O wniosku o udzielenie zezwolenia rozstrzy-
ga Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtéwny
Wydziat Wyzywienia i Rolnictwa). ;

§3
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtéwny Wy-
dzial Wyzywienia i Rolnictwa) moze zarzadzi¢
zniszczenie nieodpowiednich roslin.

§ 4
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wy-
dziat Wyzywienia i Rolnictwa) moze zaktadaé
urzadzenia, stuzgce do hodowli i przerdobki askle-
pii oraz bra¢ w tych urzadzeniach udziat.

§ 5
Nie ma roszczenia prawnego o wynagrodzenie
szkod, powstatych na skutek wykonania niniej-
szego zarzadzenia.

§ 6
Uprawnienia, przystugujace
niejszego zarzadzenia Rzadowi Generalnego Gu-
bernatorstwa (Glownemu Wydzialowi Wyzywie-
nia i Rolnictwa), moga by¢ przelane na podpo-
rzadkowane placowki lub na urzadzenia utworzo-
ne na podstawie § 4.

na podstawie ni-

§ 7
Wykroczenia przeciwko niniejszemu zarzadze-
niu podlegaja karze stosownie do agrarnego pra-
wa karnego z dnia 9 grudnia 1942 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 754).
§ 8
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie w dwa
tygodnie po ogloszeniu.

Krakau, dnia 10 stycznia 1943 r.

Kierownik
Glownego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Naumann

Zarzadzenie

o stuzbie pocztowej i telegraficznej w Okregu
Galizien (Galicja).

Z dnia 15 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 2 ust. 1 zdanie 2 rozporzadze-
nia o Administracji Poczt i Telegrafow w Okreg-
gu Galizien (Galicja) z dnia 1 sierpnia 1941 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 449) zarzadza sig:

§ 1
Poczawszy od dnia 15 stycznia 1943 r. podje¢ta
zostanie catkowita stuzba pocztowa i telegraficzna
w obrgbie Okregu Galizien (Galicja) jako tez
z Okrggu Galizien (Galicja) do pozostatego obszaru
Generalnego Gubernatorstwa, Rzeszy Niemieckiej
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in dem Umfaiige und zu den Bedingungen und
Gebiihren aufgenommen, wie er bereits im iibrigen
Generalgouvernement besteht.

§ 2
Zugelassen sind alle in der Ubersiclit der Post-
gebiihren (Anlage zur Durclifiihrungsverordnung
zur Zweiten Verordnung iiber die Postgebiihren

im Generalgouvernement vom 8. Januar 1942,
VBIGG. S. 85) aufgefiihrten Dienstzweige.
#
§ 3
Die Zweite Durchfiihrungsverordnung vom

28. November 1939 (VBIGG. S. 78) und die Dritte
Durchfiihrungsverordnung vom 13. Dezember 1939
(VBIGG. S. 214) gelten mit den Anderungen der

Siebenten Durchfiihrungsverordnung zur Ver-
ordnung vom 31. Oktober 1939 iiber die Ver-
waltung des Post- und Fernmeldewesens im
Generalgouvernement vom 6. Dezember 1940

(VBIGG. II S. 559) in vollem Umfange auch
im Distrikt Galizien.

Diese Anordnung tritt am

15. Januar 1943 in
Kraft.
Krakau, den 15 Januar 1943.

Regierung des Generalgouverneinents
Hauptabtcilung Post

1 zagranicy oraz z pozostalego obszaru General-
nego Gubernatorstwa, Rzeszy Niemieckiej 1 za-
granicy do Okrggu Galizien (Galicja) w rozmiarze
i na warunkach oraz za optatami, jakie juz istnie-
ja na pozostalym obszarze Generalnego Guber-
natorstwa.

§ 2

Dopuszczone sa wszystkie dzialy stuzbowe wy-
mienione w zestawieniu optat pocztowych (zatacz-
nik do rozporzadzenia wykonawczego do drugiego
rozporzadzenia o optatach pocztowych w Gene-
ralnym Gubernatorstwie z dnia 8 stycznia 1942 r..
Dz. Rozp. GG. str. 85).

§ 3

Drugie rozporzadzenie wykonawcze z dnia
28 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 78) i trze-
cie rozporzadzenie wykonawcze z dnia 13 grud-
nia 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 214) obowiazuja
ze zmianami siddmego rozporzadzenia wykonaw-
czego do rozporzadzenia z dnia 31 pazdziernika
1939 r. o Administracji Poczt i Telegrafow w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 6 grudnia 1940r.
(Dz. Rozp. GG. Il str. 559) w petnym roz-
miarze takze w Okregu Galizien (Galicja).

§ 4
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
15 stycznia 1943 r.

Krakau, dnia 15 stycznia 1943 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléwny Wydzial Poczt

Dr Lauxmann

Dr. Lauxmann

Sprostowanie.

W zatgczniku do zarzadzenia Nr 2 Urze¢du Gospodarowania Papierem i Towarami Roéznego Ro-
dzaju w Generalnym Gubernatorstwie o drukach i przerdbce papieru z dnia 24 pazdziernika 1942 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 688) na stronie 691 wiersz 15 zamiast ,torebek na konfekty (stodycze)" wtasci-
wie by¢ powinno ,kapsulek na konfekty (stodycze)".

Krakau, dnia 11 stycznia 1943 r.

Kierownik
Urzedu dla Ustawodawstwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr W eh
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